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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/251
av den 23 februari 2016

om faststillande av schablonimportvirden foér bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets forordningar (EEG)
nr 922(72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sirskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frin
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den f6érordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeférordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 23 februari 2016.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 IL 283,3
MA 91,7
SN 172,2
TN 107,9
TR 102,0
77 151,4
0707 00 05 MA 84,1
TR 1771
77 130,6
0709 91 00 TN 173,6
77 173,6
0709 93 10 MA 40,5
TR 159,5
77 100,0
0805 10 20 EG 441
IL 77,2
MA 51,2
TN 54,0
TR 61,7
77 57,6
0805 20 10 IL 130,4
MA 88,5
TR 84,6
77 101,2
0805 20 30, 0805 20 50, EG 68,8
0805 20 70, 0805 20 90 1L 138.8
™M 161,2
MA 113,4
TR 43,5
77 105,1
0805 50 10 EG 90,7
IL 96,1
MA 64,8
TR 90,7
77 85,6




L 47/4 Europeiska unionens officiella tidning 24.2.2016
(euro/100 kg)
KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0808 10 80 CL 93,6
Us 107.,4
77 100,5
0808 30 90 CL 114,0
CN 89,7
TR 156,1
ZA 100,0
77 115,0

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater
vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stdr for "6vrigt

ursprung”.
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BESLUT

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT (EU) 2016/252
av den 25 november 2015

om utnyttjande av Europeiska unionens solidaritetsfond for forskottsutbetalningar

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2012/2002 av den 11 november 2002 om inrittande av Europeiska
unionens solidaritetsfond ('), sarskilt artikel 4a.4,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (%), sdrskilt punkt 11,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Europeiska unionens solidaritetsfond (nedan kallad fonden) syftar till att ge unionen mojlighet att snabbt, effektivt
och flexibelt vidta atgirder i nodsituationer och att visa solidaritet med befolkningen i katastrofdrabbade regioner.

(2)  Det hogsta beloppet for fonden fér i enlighet med artikel 10 i rddets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 (})
inte 6verskrida 500 miljoner EUR (i 2011 &rs priser).

(3)  Enligt artikel 4a.4 i forordning (EG) nr 2012/2002 fir fonden tas i ansprdk for ett belopp om hogst
50 000 000 EUR i forskottsutbetalningar och motsvarande anslag foras in i unionens allminna budget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Inom ramen for Europeiska unionens allminna budget for budgetdret 2016 ska Europeiska unionens solidaritetsfond tas
i ansprdk for att tillhandahélla beloppet 50 000 000 EUR i dtagande- och betalningsbemyndiganden for forskottsutbe-
talningar.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft ssmma dag som det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Strasbourg den 25 november 2015.

Pd Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar
M. SCHULZ N. SCHMIT
Ordforande Ordforande

() EGTL311,14.11.2002,s. 3.

() EUTC373,20.12.2013,s. 1.

(*) Rédets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om faststillande av den fleririga budgetramen for dren
2014-2020 (EUTL 347,20.12.2013, 5. 884).
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT (EU) 2016/253
av den 25 november 2015
om utnyttjande av flexibilitetsmekanismen for omedelbara budgetitgirder for att hantera
flyktingkrisen
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, radet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund ekonomisk forvaltning ('), sarskilt punkt 12,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 11 i rddets férordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 () fir flexibilitetsmekanismen utnyttjas inom
det drliga taket pd 471 miljoner EUR (i 2011 drs priser) for att finansiera klart definierade utgifter som inte kan
finansieras inom taken for en eller flera andra rubriker.

(2) P& grund av de akuta behoven ir det nddvindigt att mobilisera betydande ytterligare anslag for att motverka
migrations- och flyktingkrisen.

(3)  Efter att ha undersokt alla mojligheter till omfordelning av anslag under utgiftstaken for rubrik 3 (Sakerhet och
medborgarskap) och rubrik 4 (Europa i virlden) forefaller det nodvindigt att utnyttja flexibilitetsmekanismen for att
komplettera finansieringen i Europeiska unionens allmédnna budget for budgetdret 2016 med 1 506 miljoner EUR
utover taket i rubrik 3 och med 24 miljoner EUR utover taket i rubrik 4 for att finansiera dtgdrder pd omrddet
migration och flyktingar. De outnyttjade &rliga beloppen for flexibilitetsinstrumentet for budgetiren 2014
och 2015 bor anvindas till detta utnyttjande.

(4)  Pa grundval av den forvintade betalningsprofilen bor betalningsbemyndigandena motsvarande utnyttjandet av
flexibilitetsmekanismen fordelas over flera budgetdr, och beloppen uppskattas till 734,2 miljoner EUR for 2016,
654,2 miljoner EUR for 2017, 83,0 miljoner EUR f6r 2018 och 58,6 miljoner EUR for 2019.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. I Europeiska unionens allmidnna budget for budgetiret 2016 ska flexibilitetsmekanismen utnyttjas for att Gverfora
1 506 miljoner EUR i dtagandebemyndiganden till rubrik 3 (Sakerhet och medborgarskap) och 24 miljoner EUR i dtagande-
bemyndiganden till rubrik 4 (Europa i virlden).

Dessa belopp ska anvindas for att finansiera dtgarder for att hantera flyktingkrisen.

2. P4 grundval av den forvintade betalningsprofilen ska de betalningsbemyndiganden som motsvarar utnyttjandet av
flexibilitetsmekanismen vara foljande:

a) 734,2 miljoner EUR for 2016,
b) 654,2 miljoner EUR for 2017,

(") EUTC373,20.12.2013,s. 1.
(*) Radets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den flerdriga budgetramen for 2014-2020 (EUT L 347,
20.12.2013,s. 884).
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¢) 83,0 miljoner EUR for 2018,
d) 58,6 miljoner EUR for 2019.

De specifika beloppen for varje budgetar ska godkdnnas i enlighet med det arliga budgetforfarandet.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Strasbourg den 25 november 2015.

P Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
M. SCHULZ N. SCHMIT
Ordforande Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2016/254
av den 12 februari 2016

om inledande av automatiskt utbyte av uppgifter ur fordonsregister i Lettland

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete,
sarskilt for bekimpning av terrorism och grinséverskridande brottslighet (), sdrskilt artikel 33,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%), och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 25.2 i beslut 2008/615/RIF far 6versindande av personuppgifter i enlighet med det beslutet inledas
forst nir de allmidnna bestimmelserna om uppgiftsskydd i kapitel 6 i det beslutet har genomforts i lagstiftningen
i de medlemsstater som deltar i uppgiftsutbytet.

(2)  Tartikel 20 i radets beslut 2008/616/RIF (%) foreskrivs det att kontrollen av att ovanndmnda villkor har uppfyllts
med avseende pd det automatiska utbytet av uppgifter i enlighet med kapitel 2 i beslut 2008/615/RIF ska goras
pd grundval av en utvdrderingsrapport som ska grundas pd ett frigeformuldr, ett utvirderingsbesok och en
testkorning.

(3)  Enligt punkt 1.1 i kapitel 4 i bilagan till beslut 2008/616/RIF avser det frigeformulir som utarbetas av den
berdrda radsarbetsgruppen vart och ett av de automatiserade utbytena av uppgifter och det ska besvaras av en
medlemsstat sd snart den anser sig uppfylla de nodvindiga forutsittningarna for att dela uppgifter i de relevanta
uppgiftskategorierna.

(4)  Lettland har besvarat frageformuliret om uppgiftsskydd och frigeformuliret om utbyte av uppgifter ur
fordonsregister.

(5)  Lettland har genomfort en framgéngsrik testkrning med Nederldnderna.

(6)  Ett utvdrderingsbesok har gjorts i Lettland och en rapport om utvirderingsbesoket har sammanstillts av
Nederlindernas och Litauens utvirderingsgrupp och 6versints till den berérda rddsarbetsgruppen.

(7)  En 6vergripande utvirderingsrapport med en sammanfattning av resultaten av frigeformularet, utvirderingsbeso-
ket och testkorningen avseende utbyte av uppgifter ur fordonsregister har forelagts radet.

(8)  Den 8 oktober 2015 konstaterade radet att Lettland fullt ut hade genomfort de allmidnna bestimmelserna om
uppgiftsskydd i kapitel 6 i beslut 2008/615/RIF.

(9)  For automatisk sokning av uppgifter ur fordonsregister bor Lettland dirfor ha ritt att ta emot och 6versinda
personuppgifter i enlighet med artikel 12 i beslut 2008/615/RIF.

(10) Danmark ar bundet av beslut 2008/615/RIF och deltar dirfor i antagandet och tillimpningen av det hir beslutet,
som genomfor beslut 2008/615/RIF.

(11) Irland dr bundet av beslut 2008/615/RIF och deltar dirfor i antagandet och tillimpningen av det hir beslutet,
som genomfor beslut 2008/615/RIF.

(12) Forenade kungariket dr inte bundet av beslut 2008/615/RIF och deltar dirfor inte i antagandet av det hér
beslutet, som genomfor beslut 2008/615/RIF och som inte 4r bindande for eller tillimpligt pd Forenade
kungariket.

(") EUTL 210, 6.8.2008, s. 1.

(¥ Yttrande av den 20 januari 2016 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

(*) Rédets beslut 2008/616/RIF av den 23 juni 2008 om genomférande av beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat grinséverskridande
samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, s. 12).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For automatisk sokning av uppgifter ur fordonsregister har Lettland ritt att ta emot och 6versinda personuppgifter
enligt artikel 12 i beslut 2008/615/RIF fran och med den 24 februari 2016.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Detta beslut ska tillimpas i enlighet med fordragen.

Utfdrdat i Bryssel den 12 februari 2016.

Pa radets vignar
J.R.V.A. DIJSSELBLOEM
Ordférande
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KOMMISSIONENS BESLUT (EU) 2016/255
av den 23 februari 2016

om uppdatering av bilagan till det monetira avtalet mellan Europeiska unionen och Vatikanstaten

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av det monetira avtalet av den 17 december 2009 mellan Europeiska unionen och Vatikanstaten, sdrskilt
artikel 8.3, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 8.1 i det monetira avtalet mellan Europeiska unionen och Vatikanstaten (nedan kallat det monetdra
avtalet) ska Vatikanstaten genomfora EU-réttsakter och EU-regler om sedlar och mynt i euro, férhindrande av
penningtvitt, forhindrande av bedrdgeri och forfalskningar av kontanter och andra betalningsmedel 4n kontanter,
medaljer och symboliska mynt och statistiska rapporteringskrav. Dessa rittsakter och regler fortecknas i bilagan
till det monetara avtalet.

(2)  Kommissionen ir skyldig att dndra bilagan varje &r for att beakta nya relevanta EU-rdttsakter och EU-regler samt
andringar i befintliga sddana.

(3)  Ett antal nya relevanta EU-rdttsakter och EU-regler samt vissa dndringar i befintliga rattsakter har antagits och
mdste foras in i bilagan.

(4)  Bilagan till det monetira avtalet bor foljaktligen dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till det monetira avtalet mellan Europeiska unionen och Vatikanstaten ska ersittas av texten i bilagan till detta
beslut.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 23 februari 2016.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordforande
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BILAGA

"BILAGA

Tidsfrist for genomfo-

Lagstiftning som ska genomforas
g g 8 rande

Forhindrande av penningtvatt

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om | 31 december 2010
atgdrder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt och
finansiering av terrorism (EUT L 309, 25.11.2005, s. 15) (¥

Andrad genom:

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2008/20/EG av den 11 mars 2008 om
andring av direktiv 2005/60/EG om atgarder for att forhindra att det finansiella sy-
stemet anvinds for penningtvitt och finansiering av terrorism, vad giller kommis-
sionens genomforandebefogenheter (EUT L 76, 19.3.2008, s. 46).

Kompletterad genom:

3 Rédets rambeslut 2001/500/RIF av den 26 juni 2001 om penningtvitt, identi-
fiering, spirande, spirrande, beslag och forverkande av hjilpmedel till och
vinning av brott (EUT L 182, 5.7.2001, s. 1)

4 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1889/2005 av den 26 oktober
2005 om kontroller av kontanta medel som fors in i eller ut ur gemenskapen
(EUT L 309, 25.11.2005, s. 9)

5 Kommissionens direktiv 2006/70/EG av den 1 augusti 2006 om tillimpningsfore-
skrifter for Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/60/EG med avseende pé
definitionen av ’person i politiskt utsatt stillning’, samt tekniska kriterier for att
kunna tillimpa lagre krav pd kundkontroll och gora undantag pd grund av finansi-
ell verksamhet som drivs tillfilligt eller i mycket begrinsad omfattning (EUT L 214,
4.8.2006, s. 29) (**)

6 Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1781/2006 av den 15 novem-
ber 2006 om information om betalaren som skall dtfolja 6verforingar av medel
(EUT L 345, 8.12.2006, s. 1)

7 Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/42[EU av den 3 april 2014 om frys- | 31 december 2016 (3
ning och férverkande av hjilpmedel vid och vinning av brott i Europeiska unionen
(EUT L 127, 29.4.2014, s. 39)

8 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/847 av den 20 maj 2015 | 31 december 2017 (?)
om information som ska atfolja overforing av medel och om upphévande av for-
ordning (EG) nr 17812006 (EUT L 141, 5.6.2015, 5. 1)
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Lagstiftning som ska genomforas

Tidsfrist for genomfo-
rande

Europaparlaments och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om ét-
girder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller
finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlaments och radets férordning
(EU) nr 648/2012 och om upphdvande av Europaparlamentets och radets direktiv
2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015,
s. 73)

31 december 2017 (%)

Forhindrande av bedrigeri och forfalskning

10

Rédets rambeslut 2001/413/RIF av den 28 maj 2001 om bekdmpning av bedri-
geri och forfalskning som ror andra betalningsmedel dn kontanter (EGT L 149,
2.6.2001, s. 1).

31 december 2010

11

12

Radets forordning (EG) nr 1338/2001 av den 28 juni 2001 om faststillande av
nodvindiga dtgirder for skydd av euron mot forfalskning (EGT L 181, 4.7.2001,
s. 6).

Andrad genom:

Rédets forordning (EG) nr 44/2009 av den 18 december 2008 om dndring av for-
ordning (EG) nr 1338/2001 om faststillande av nodvindiga dtgarder for skydd av
euron mot forfalskning (EUT L 17, 22.1.2009, s. 1).

31 december 2010

13

14

Rédets forordning (EG) nr 2182/2004 av den 6 december 2004 om medaljer
och symboliska mynt som liknar euromynt (EUT L 373, 21.12.2004, s. 1)

Andrad genom:

Rédets forordning (EG) nr 46/2009 av den 18 december 2008 om dndring av for-
ordning (EG) nr 2182/2004 om medaljer och symboliska mynt som liknar euro-
mynt (EUT L 17, 22.1.2009, s. 5).

31 december 2010

15

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/62/EU av den 15 maj 2014 om
straffrittsligt skydd av euron och andra valutor mot penningforfalskning och om
ersittande av rddets rambeslut 2000/383/RIF (EUT L 151, 21.5.2014, s. 1)

31 december 2016 (3

Bestimmelser om sedlar och mynt i euro

16

Rédets slutsatser av den 23 november 1998 och den 5 november 2002 om
samlarmynt

31 december 2010

17

Rédets slutsatser av den 10 maj 1999 om kvalitetsstyrningssystemen for euro-
mynt

31 december 2010

18

Meddelande frin kommissionen 2001/C-318/03 av den 22 oktober 2001 om
upphovsrittsligt skydd av utformningen av den gemensamma sidan pd euromynten
—(C(2001) 600 slutlig) (EGT C 318, 13.11.2001, s. 3)

31 december 2010
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Lagstiftning som ska genomforas

Tidsfrist for genomfo-
rande

19

20

Europeiska centralbankens riktlinje ECB[/2003/5 av den 20 mars 2003 om at-
gdrder for att motverka otilliten reproducering av eurosedlar och om inlosen och
indragning av eurosedlar (EGT L 78, 25.3.2003, s. 20)

Andrad genom:

Europeiska centralbankens riktlinje ECB/2013/11 av den 19 april 2013 om &nd-
ring av riktlinje ECB/2003/5 om dtgarder for att motverka otilldten reproducering
av eurosedlar och om inlosen och indragning av eurosedlar (EGT L 118,
30.4.2013, s. 43)

31 december 2010

31 december 2014 (1)

21

22

Europeiska centralbankens beslut ECB[2010/14 av den 16 september 2010
om ikthets- och kvalitetskontroll samt datercirkulering av eurosedlar
(EUTL 267, 9.10.2010, s. 1)

Andrad genom:

Europeiska centralbankens beslut ECB[2012/19 av den 7 september 2012
(EUT L 253, 20.9.2012, 5. 19)

31 december 2012

31 december 2013 (1)

23

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1210/2010 av den 15 decem-
ber 2010 om akthetskontroll av euromynt och hantering av euromynt som inte ar
lampliga for cirkulation (EUT L 339, 22.12.2010, s. 1)

31 december 2012

24

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 651/2012 av den 4 juli 2012
om utgivning av euromynt (EUT L 201, 27.7.2012, s. 135)

31 december 2013 (!

25

Europeiska centralbankens beslut ECB/2013/10 av den 19 april 2013 om valo-
rer, tekniska specifikationer, reproducering, inlosen och indragning avseende euro-
sedlar (EUT L 118, 30.4.2013, s. 37)

31 december 2014 (1)

26

Radets férordning (EU) nr 729/2014 av den 24 juni 2014 om valorer och tek-
niska specifikationer for mynt i euro som ska sittas i omlopp (EUT L 194,
2.7.2014, 5. 1)

31 december 2013 (3

Avsnitt i bilagan till det monetira avtalet i enlighet med den gemensamma kommitténs ad hoc-arrangemang
en begiran frin Heliga stolen och Vatikanstaten om inkluderandet av relevanta regler tillimpliga pa

avseende

foretag som bedriver finansiell verksamhet pd yrkesmissig grund

Relevanta delar av foljande rittsliga instrument

Tidsfrist for genomfo-
rande

27

28

Rédets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om darsbokslut och sam-
manstilld redovisning for banker och andra finansiella institut (EGT L 372,
31.12.1986, s. 1)

Andrad genom:

Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/65/EG av den 27 september 2001
(EUT L 283, 27.10.2001, s. 28)

31 december 2016 (3
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Relevanta delar av foljande rittsliga instrument

Tidsfrist for genomfo-
rande

29

30

Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/51/EG av den 18 juni 2003
(EUT L 178, 17.7.2003, s. 16)

Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/46/EG av den 14 juni 2006
(EUT L 224, 16.8.2006, s. 1)

31

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om be-
horighet att utova verksamhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och
virdepappersforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphdvande av
direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338)

31 december 2017 (3

32

33

34

35

36

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni
2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och vardepappersforetag och om dndring av
forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1)

Andrad genom:

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/62 av den 10 oktober
2014 om indring av Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 575/2013 nir det giller bruttosoliditetsgraden (EUT L 11, 17.1.2015, s. 37)

Kompletterad genom:

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 241/2014 av den 7 januari 2014
om komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013
med avseende pd tekniska tillsynsstandarder for kapitalbaskrav pd institut (EUT L 74,
14.3.2014, s. 8)

Andrad genom:

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/923 av den 11 mars 2015 om
komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013
med avseende pd tekniska tillsynsstandarder for kapitalbaskrav péd institut
(EUT L 150, 17.6.2015, s. 1)

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61 av den 10 oktober 2014 om
komplettering av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 575/2013 nér
det giller likviditetstackningskravet for kreditinstitut (EUT L 11, 17.1.2015, s. 1)

31 december 2017 (3

31 december 2017 (%)

31 december 2017 (%)

31 december 2017 (%)

31 december 2017 (%)

Lagstiftning om insamling av statistiska uppgifter

37

Europeiska centralbankens riktlinje ECB[2013/24 av den 25 juli 2013 om Eu-
ropeiska centralbankens krav pa rapportering av kvartalsvis statistik over finansra-
kenskaper (EGT L 2, 7.1.2014, s. 34)

31 december 2016 (3
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Tidsfrist for genomfo-

Relevanta delar av foljande rittsliga instrument rande

38 Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 1071/2013 av den 24 september | 31 december 2016 (3
2013 om de monetira finansinstitutetens balansrikningar (ECB[2013/33)
(EUT L 297, 7.11.2013, 5. 1)

Andrad genom:

39 Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 1375/2014 av den 10 december
2014 om édndring av forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) om de mone-
tara finansinstitutetens balansrakningar (ECB/2014/51) (EUT L 366, 20.12.2014,
s. 77)

40 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1072/2013 av den 24 septem- | 31 december 2016 (3
ber 2013 om statistik 6ver rintesatser som tillimpas av monetira finansinstitut
(ECB/2013/34) (EUT L 297, 7.11.2013, 5. 51)

Andrad genom:

41 Europeiska centralbankens férordning (EU) nr 756/2014 av den 8 juli 2014 om
andring av férordning (EG) nr 1072/2013 (ECB/2013/34) om statistik 6ver rinte-
satser som tillimpas av monetira finansinstitut (ECB/2014/30) (EUT L 205,
12.7.2014, s. 14)

42 Europeiska centralbankens riktlinje ECB/2014/15 av den 4 april 2014 om mo- | 31 december 2016 (3
netir statistik samt statistik over finansinstitut och finansmarknader (EUT L 340,
26.11.2014,s. 1)

Andrad genom:

43 Europeiska centralbankens riktlinje ECB/2014/43 av den 6 november 2014 om
andring av riktlinje ECB/2014/15 om monetdr statistik samt statistik over finansin-
stitut och finansmarknader (EUT L 93, 9.4.2015, s. 82)

(") Dessa tidsfrister godkindes av 2013 ars gemensamma kommitté.

(3 Dessa tidsfrister godkindes av 2014 ars gemensamma kommitté.

(}) Dessa tidsfrister godkindes av 2015 ars gemensamma kommitté.

(*) Direktiv 2005/60/EG har upphivts genom direktiv 2015/849/EU, men bibehdlls i bilagan under den tidsfrist {6r inforlivandet som
faststalls genom direktiv 2015/849/EU.

(**) Kommissionens direktiv 2006/70/EG har upphivts genom direktiv 2015/849/EU, men bibehélls i bilagan under den tidsfrist for in-

forlivandet som faststills genom direktiv 2015/849/EU.”
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RIKTLINJER

EUROPEISKA CENTRALBANKENS RIKTLINJE (EU) 2016/256
av den 5 februari 2016

om att utvidga de gemensamma regler och miniminormer for att insynsskydda vissa statistiska

uppgifter som samlas in av Europeiska centralbanken med hjilp av de nationella centralbankerna

till att dven omfatta nationella behériga myndigheter i deltagande medlemsstater och Europeiska
centralbanken vid utforandet av tillsynsuppgifter (ECB/2016/1)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA RIKTLINJE
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 127.6,

med beaktande av rddets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter
till Europeiska centralbanken i friga om politiken for tillsyn over kreditinstitut ('), sirskilt artikel 6.1 jamford med
artikel 6.7, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 5.1 i stadgan fo6r Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken ska Europeiska
centralbanken (ECB), med de nationella centralbankernas stod, antingen frén behoriga myndigheter eller direkt
fran de ekonomiska aktorerna samla in de statistiska uppgifter som behovs for att den ska kunna utféra ECBS
uppgifter.

(2)  Enligt artikel 8.3 i rddets forordning (EG) nr 2533/98 () ska ECBS-medlemmar vidta alla nddvindiga
regleringsmissiga, administrativa, tekniska och organisationsmissiga atgirder for att sikerstilla det fysiska
skyddet och mjukvaruskyddet av konfidentiella statistiska uppgifter. Fér detta dndamél 4r det ECB:s uppgift att
utforma gemensamma regler och tillimpa minimistandarder for att forhindra obefogat rojande och otilliten
anvindning av konfidentiella statistiska uppgifter.

(3)  Europeiska centralbankens riktlinje ECB/1998/NP28 (*) uppstiller de gemensamma regler och minimistandarder
som krivs enligt artikel 8.3 i férordning (EG) nr 2533/98 som sakerstiller ett grundlidggande skydd for statistiska
uppgifter som samlas in av ECB.

(4)  Efter inrittandet av den gemensamma tillsynsmekanismen 4ndrade rddets forordning (EU) 2015/373 (%)
artike] 8.1 d och 8.4 i forordning (EG) nr 2533/98 sd att denna tilliter overforing och anvindning av
insynsskyddade statistiska uppgifter for att utfora sddana uppgifter inom tillsynsomradet som tilldelats ECBS-
medlemmarna. ECBS-medlemmarnas hantering av konfidentiella statistiska uppgifter bor omfattas av limplig
sekretess i enlighet med artikel 8.3 i férordning (EG) nr 2533/98.

(5)  Genom forordning (EU) 2015/373 lades en ny punkt 4a till i artikel 8 i forordning (EG) nr 2533/98 som tillater
ECBS att overfora konfidentiella statistiska uppgifter till myndigheter eller organ i medlemsstaterna med ansvar
for tillsynen over finansinstitut, marknader och infrastruktur i den utstrickning och pd den detaljnivd som ar
nodvindig for att utfora deras respektive uppgifter. De myndigheter eller organ som tar emot konfidentiella
statistiska uppgifter bor vidta alla nodvindiga regleringsmassiga, administrativa, tekniska och organisa-
tionsmdssiga atgirder for att sikerstilla det fysiska skyddet och mjukvaruskyddet av konfidentiella statistiska
uppgifter.

(") EUTL287,29.10.2013,s. 63.

(*) Rédets forordning (EG) nr 2533/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens insamling av statistiska uppgifter
(EGTL 318,27.11.1998, 5. 8).

() Riktlinje ECB/1998/NP28 av den 22 december 1998 om gemensamma regler och miniminormer for att insynsskydda vissa individuella
statistiska uppgifter som samlats in av Europeiska centralbanken med hjilp av de nationella centralbankerna (EGT L 55, 24.2.2001,
s.72).

(*) Ride)ts forordning (EU) 2015/373 av den 5 mars 2015 om éndring av forordning (EG) nr 2533/98 om Europeiska centralbankens
insamling av statistiska uppgifter (EUT L 64, 7.3.2015, s. 6).
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(6) I riktlinje ECB/1998/NP28 anges de skyldigheter som ECBS-medlemmar har avseende hantering av konfidentiella
statistiska uppgifter avseende deras uppgifter utanfér den gemensamma tillsynsmekanismen. Samma skyddsniva
bor sikerstillas vid 6verforing och anvindning av konfidentiella statistiska uppgifter avseende bide nationella
behoriga myndigheter i medlemsstater som deltar i den gemensamma tillsynsmekanismen, inklusive nationella
centralbanker i deras funktion som nationella behoriga myndigheter, och ECB vid utférandet av dess uppgifter
enligt forordning (EU) nr 1024/2013.

(7)  Enligt artikel 6.7 i forordning (EU) nr 1024/2013 fir ECB i samrdd med nationella behoriga myndigheter i
deltagande medlemsstater och pé grundval av ett forslag fran tillsynsnimnden anta och offentliggora en ram for
att organisera de praktiska formerna for genomférandet av den artikeln, som bl.a. stadgar att ECB ansvarar for att
den gemensamma tillsynsmekanismen fungerar pa ett effektivt och enhetligt sitt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Definitioner

[ denna riktlinje géller foljande definitioner:

1. insynsskyddade statistiska uppgifter: statistiska uppgifter som definierats som insynsskyddade enligt artikel 1.12 i
forordning (EG) nr 2533/98 och som samlats in enligt bestimmelserna i, och for de syften som framgér av, den
forordningen.

2. Skyddsatgirder: metoder for att skydda insynsskyddade statistiska uppgifter, bdde genom skydd av mjukvaran och
fysiskt skydd.

3. mjukvaruskydd: dtgdrder som forhindrar otillaten tillgdng till de insynsskyddade statistiska uppgifterna.
4. fysiskt skydd: dtgdrder som forhindrar att obehoriga far tillgang till ett fysiskt omrade eller till fysiska medier.

5. fysiskt omrdde: en del av en byggnad dir det befinner sig fysiska medier pa vilka insynsskyddade statistiska uppgifter
lagras eller via vilka de 6verfors.

6. fysiska medier: utskrifter (papper) eller datautrustning (inklusive tillbehor och lagringsenheter) pé vilka insynsskyddade
statistiska uppgifter lagras eller behandlas.

7. nationell behorig myndighet: samma innebord som enligt artikel 2.2 i forordning (EU) nr 1024/2013.

8. Uppgiftslimnare: samma betydelse som i artikel 1.2 i férordning (EG) nr 2533/98.

Artikel 2

Mjukvaruskydd

1.  ECB och de nationella behoriga myndigheterna ska var for sig ta fram och inféra tillgdngsregler och
mjukvaruskydd som reglerar deras anstilldas tillgdng till insynsskyddade statistiska uppgifter.

2. Utan att det paverkar en kontinuerlig funktion som systemadministrator, ska man som en minimiskyddsétgird
infora en anvindaridentitet och ett personligt 16senord.
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3. Alla lampliga tgirder ska vidtas for att sakerstilla att insynsskyddade statistiska uppgifter samlas pé ett sddant sitt
att alla publicerade uppgifter omfattar minst tre ekonomiska aktérer. Om en eller tvd ekonomiska aktorer utgor en
tillrackligt stor andel av en observation sd att de blir direkt identifierbara, ska publicerade uppgifter arrangeras pa ett
sadant sitt att det d4r omojligt att direkt identifiera dem. Dessa regler giller inte om uppgiftslimnaren eller den andra
juridiska eller fysiska personen, organisationen eller filialen som kan identifieras gett sitt uttryckliga samtycke till
publiceringen.
Artikel 3
Fysiskt skydd

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4 i denna riktlinje ska ECB och de nationella behoriga myndigheterna var
for sig ta fram och implementera tillgangsregler och fysiska skyddsitgarder som reglerar deras anstilldas tillgdng till
fysiska omrdden.

Artikel 4

Tillging for tredje man

Om tredje man har tillgdng till insynsskyddade statistiska uppgifter i linje med artikel 8.4a i férordning (EG)

nr 2533/98, ska ECB och de nationella behoriga myndigheterna genom limpliga atgéirder, dir sd dr mojligt genom avtal,

sakerstilla att kraven pd insynsskydd enligt férordning (EG) nr 2533/98 och denna riktlinje respekteras av tredje man.
Artikel 5

Uppgiftséverforing och nitverk

1. I fall d& det ir tilldtet enligt artikel 8 i forordning (EG) nr 2533/98 ska insynsskyddade statistiska uppgifter
overforas externt elektroniskt efter att forst ha krypterats.

2. ECB och de nationella behoriga myndigheterna ska var for sig ta fram regler for sddana overforingar av
insynsskyddade statistiska uppgifter.

3. For interna ndtverk ska lampliga skyddsdtgarder vidtas for att forhindra otillaten tillgdng.

4. Interaktiv tillgdng till insynsskyddade statistiska uppgifter frdn 6ppna nitverk ska forbjudas.

Artikel 6
Dokumentation och 6kad medvetenhet bland personalen

ECB och de nationella behodriga myndigheterna ska sikerstilla att samtliga regler och rutiner som ror skydd av
insynsskyddade statistiska uppgifter dokumenteras och att denna dokumentation halls aktuell. Personalen ska
underrittas om vikten av att insynsskyddade statistiska uppgifter skyddas och ska fortlopande hallas underrittad om
samtliga regler och rutiner som ror deras arbete.

Artikel 7

Rapportering

1. De nationella behériga myndigheterna ska informera ECB minst en gdng om dret om de problem man upptickt
under den senaste perioden, vilka atgirder som vidtagits i anledning hdrav samt planerade forbittringar vad giller
skyddet av insynsskyddade statistiska uppgifter. ECB ska sammanstilla en rapport om samma frgor minst en gdng om
aret.
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2. ECB-rddet ska utvirdera genomférandet av denna riktlinje minst en gng om dret. Som en forberedelse infor denna
bedémning ska ECB informeras om de tillstdndsregler och typer av skyddsdtgirder som tillimpas av de nationella
behoriga myndigheterna i enlighet med artiklarna 2, 3 och 5 i denna riktlinje. ECB ska rapportera till ECB-rddet om hur
dessa regler och skyddsatgirder tillimpas av bade de nationella behoriga myndigheterna och ECB.

Artikel 8
Verkan och genomférande

1. Denna riktlinje fir verkan den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

2. De nationella behoriga myndigheterna och ECB ska sikerstilla att bestimmelserna i denna riktlinje dven giller for
medlemmarna i deras beslutande organ.

3. ECB och de nationella behoriga myndigheterna ska efterstriva att, i den omfattning som lagstiftningen tilldter, de

skyldigheter som framgér av bestimmelserna i denna riktlinje dven omfattar personer som deltar i utférandet av
tillsynsuppgifter men som inte ar anstillda.

Artikel 9
Adressater

Denna riktlinje riktar sig till de nationella behoriga myndigheterna, och till ECB vid utférandet av dess uppgifter enligt
forordning (EU) nr 10242013, ndr de erhéller insynsskyddade statistiska uppgifter fran ECBS.

Utfirdad i Frankfurt am Main den 5 februari 2016.

Pi ECB-radets vignar
Mario DRAGHI
ECB:s ordforande
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